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REPARATUR DER BLADDER

7.	 Drehe nun die Strut zur anderen Seite und drücke das Ventil in die Strut.

8.	 Stelle sicher, dass die Bladder sich frei in der Strut bewegen kann.

9.	 Schaue nun an den hinteren Teil der Strut.

10.	Ziehe dann das Strutende nun heraus und ziehe vorsichtig an der Bladder.

11.	Stelle sicher, dass die Flugleine ohne Probleme sich durch die Strut ziehen lässt.
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REPARATUR DER BLADDER

12.	Ziehe nun die komplette Bladder durch das Ende der Strut heraus.

13.	Löse nun Deine Flugleine von der kleinen weißen Leine, aber stelle sicher das die Flugleine auch 

in der Strut bleibt um später die Bladder wieder einzuziehen.

14.	Um die Bladder wieder reinzuziehen, befolge bitte alle vorherigen Schritte in umgekehrter 

Reihenfolge.

9.3.	 REPARATUR DER BLADDER

Um kleinere Defekte in der Bladder zu reparieren, empfehlen wir das dem Kite beiliegende 

Repairkit zu verwenden.

1.	 Fülle die Bladder mit Luft, tauche sie in Wasser und achte auf  aufsteigende Luftblasen.

2.	 Markiere das Loch und entlüfte die Bladder vollständig.

3.	 Trockne die Bladder um das Loch herum.

REPARATUR DER BLADDER
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4.	 Für kleine Löcher: benutze die selbstklebenden Repair Patches und klebe eins auf das Loch.

5.	 Für große Löcher: benutze das Schleifpapier um die Stellen um das Loch aufzurauen. Schneide 

dann ein rundes Stück aus dem beigelegten Repair Material aus.

6.	 Trage den Kontaktkleber sowohl auf die beschädigte Stelle als auch den Flicken auf und lasse 

beides antrocknen.

7.	 Drücke nun den Flicken auf die beschädigte Stelle.

9.4.	 EINZIEHEN DER BLADDER IN DIE LEADING EDGE

1.	 Bevor die Bladder zurück in die LE geführt wird, vergewissere dich, dass die Ventile in Richtung 

der Ventillöcher in der LE ausgerichtet sind.

2.	 Falte die Bladder gemäß der Abbildung und lege die gefaltete Bladder direkt vor die RV-Öffnung in 

der Leading Edge.
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3.	 Ziehe nun vorsichtig an der aus dem Tipende herauskommenden Leine und lass die Bladder in die 

Leading Edge laufen.

4.	 Achte darauf, dass sie ohne Verdrehungen eingeführt wird!

5.	 Wenn die Bladder wieder vollständig in der Leading Edge ist, drücke die Ventile durch die Löcher 

der Leading Edge nach außen.

6.	 Positioniere das Air Port Ventil II in 

	 der Leading Edge. Achte darauf, dass die 

	 beiden Pins in die Leading Edge einrasten.

7.	 Schraube den Sicherungsring wieder drauf.

8.	 Befestige die Gummischläuche wieder an den Ventilen.

9.	 Schließe alle Lazy-Pump-Klemmen. 

10.	Fülle nun die Leading Edge vorsichtig mit Luft.

11.	Kontrolliere, ob sich die Bladder verdreht hat. Sollte dies der Fall sein, muss sie herausgezogen 

und erneut eingeführt werden!

12.	Löse die Leine am Ende der Bladder, schließe das Tipende und pumpe den Kite vollständig auf.

REPARATUR DER BLADDER WINDSTÄRKE UND KITEGRÖSSEN
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SIZE LIGHTWIND/Freeride 

10 - 18 KN

FOIL 

 8-15 KN

LINE LENGTH RECOMMENDATION

[M]

11 	 55 - 80 KG 24

13 55 -70 KG 81 - 95 KG 24

15 71 -85 KG > 95 KG 24

17 > 85 KG  24

WINDSTÄRKE UND KITEGRÖSSEN

10.	 WINDSTÄRKE UND KITEGRÖSSEN

Der Kite lässt sich sehr einfach im Wasser starten und hat eine leicht zu beherrschende,

gut einschätzbare Leistung. Um diesen Kite zu fliegen, genügt bereits eine Windge-

schwindigkeit von wenigen Knoten. Jedoch spielen neben dem Wind noch andere

Faktoren wie das Können des Fahrers, sein Gewicht oder die gewählte Größe des Kites

und des Boards eine weitere Rolle.

Die folgende Tabelle zeigt eine Empfehlung von Kitegrößen, die bei entsprechender

Windgeschwindigkeit und Könnerstufe verwendet werden können. Diese Werte stellen

jedoch lediglich eine grobe Richtlinie dar. Sind Fahrer erheblich schwerer oder leichter

als der Durchschnitt, sollte die Kitegröße entsprechend größer oder kleiner gewählt

werden. Die Windstärkeangaben stellen keine Böen und Flauten dar, sondern nur

durchschnittliche Windgeschwindigkeiten, die zwei Meter über der Wasseroberfläche

auf Meereshöhe gemessen werden.
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11.	 GARANTIERICHTLINIEN

–	Für einen Zeitraum von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum/seit Abschluss des Kaufvertrages 

garantiert DUOTONE dem Erstkäufer, dass dieses Produkt frei ist von größeren Material- oder 

Bearbeitungsmängeln. Die Inanspruchnahme der Garantie durch den Käufer hängt von folgenden 

Voraussetzungen ab: 

	 Die Garantie ist nur gültig, sofern das Produkt für Kiteboarding am Wasser benutzt wurde und 

erstreckt sich nicht auf Produkte, die im Miet- oder Schulungsbetrieb verwendet werden. DUOTONE 

behält sich die endgültige Entscheidung über das Vorliegen eines Garantiefalles vor.

–	Hierbei können unter anderem Beweise, wie die Überprüfung des Produkts oder Fotoaufnahmen 

des Equipments verlangt werden, welche deutlich den/die Fehler zeigen. Falls notwendig sind diese 

Informationen an den Generalvertreter von DUOTONE ihres Landes, mit vorausbezahlter Postgebühr, 

zu senden. 

–	Sollte ein Produkt von DUOTONE als fehlerhaft anerkannt werden, kann im Rahmen der Garantie 

lediglich die Reparatur oder der Ersatz des fehlerhaften Produktes begehrt werden. 

–	DUOTONE leistet keinen Ersatz für etwaige Kosten, Verluste oder Schäden, die durch den 

Nutzungsausfall des Produktes verursacht wurden. Im Rahmen der Garantie wird nicht für 

jene Schäden gehaftet, die durch Missbrauch, falsche Anwendung, Fahrlässigkeit oder normale 

Abnutzungserscheinungen verursacht wurden, inklusive aber nicht beschränkt auf Bohrungen und 

Auftakelung mit  anderen als DUOTONE-Komponenten, Schäden bedingt durch ein über-

	 mäßiges Aussetzen der Sonneneinstrahlung oder Beschädigungen durch übermäßiges Aufblasen 

der Kammern, Schäden durch unsachgemäße Handhabung und Lagerung, sowie durch die 

Verwendung in Wellen oder Küstenbrecher sowie Schäden, die durch andere als Material- und 

Verarbeitungsfehler entstanden sind.

–	Diese Garantie ist ungültig, wenn irgendein Teil der Ausrüstung einer unautorisierten Reparatur, 

Änderung oder Modifikation unterzogen wurde. Für repariertes oder ersetztes Equipment bemisst 

sich der Garantiezeitraum ebenfalls vom ursprünglichen Kaufdatum. Den Garantieansprüchen ist  

die ursprüngliche Kaufquittung bei zu schließen. Der Name des Einzelhändlers und das Kaufdatum 

des Kaufes müssen deutlich erkennbar und leserlich sein. Eine über die gegenständliche 

Garantierklärung hinaus gehende Haftung ist ausgeschlossen.

GARANTIERICHTLINIEN
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GARANTIEANSPRÜCHE

-	 Vor der Rücksendung der beanstandeten Ware an DUOTONE müssen sämtliche

	 Garantieansprüche bearbeitet und mit einer Retournierungs- Autorisierungsnummer versehen sein.

-	 Bei Fragen im Zusammenhang mit der Geltendmachung von Ansprüchen wenden 

	 Sie sich bitte an Ihren Fachhändler, den Generalvertreter von DUOTONE Ihres Landes.
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